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Ovi proizvodi su namenjeni za rukovanje od strane bilo
koje

osobe koja moZe da procita i razume uputstvo za upotrebu.
Profil pacijenta: Bilo koji pacijent ¢ija patologija zahteva
upotrebu uredaja za prevenciju i/ili le¢enje dekubitusa.

Profil  operatera za instalaciju,  implementaciju,
prilagodavanje i odrzavanje: pacijent, zdravstveni radnici,

tehnicari za odrzavanje, treca strana.

Nema posebnih ograni¢enja za rukovanje i upotrebu uredaja.”
NAMENA PROIZVODA

Asortiman visenamenskih aparata koji mogu da se koriste i

za podeSavanje poloZaja i za prevenciju i pomo¢ u lecenju

dekubitusa.

INDIKACIJE

Njihove univerzalne karakteristike omogucavaju da se koriste
u razli¢itim poloZajima: podupiranje pacijenta, ublazavanje
pritiska na petama, postavljanje donjih udova u polunagnuti
polozaj ili pacijenta na bok, ili zastita mesta kontakta (laktovi,
kolena, &lanci itd).

Izbor proizvoda mora da odobri zdravstveni radnik.

USLOVI KORISCENJA

Proizvodi sa integrisanom POLYMAILLE® /
POLYMAILLE®HD naviakom mogu da se koriste za jednog ili
viSe pacijenata. Mogu se obnoviti u skladu sa uputstvom
za upotrebu proizvoda i uputstvima za CiScenje i
dezinfekciju.

Prva preventwna mera protlv rana od lezanja: telo treba
podizati 5to je ¢es¢e moguce kako bi se ogranicio pritisak na

krvne sudove, clme se omogucava pravilna cirkulacija krvi.
KONTRAINDIKA(

Nemojte koristiti ova] pro|zvod izvan predvidene upotrebe i
indikacija. Nemojte ga koristiti ako ste alergiéni na poliuretan.
Ako imate bilo kakvih problema, obratite se svom
pruzaocu zdravstvene zastite.

NEZELJENA DEJSTVA

Nema neZeljenih dejstava. Medutim, pacijent moZe osetiti
dejstva svojstvena za uranjanje: moguce (ograni¢eno)
smanjenje osecaja i pokretljivosti. Povecana osetljivost na
toplotu.

PPERFORMANSE PROIZVODA

Omogucava rasterecenje nose¢ih oblasti pomocu uranjanja ili
oslobadanja optere¢enja. Pomaze u odrzavanju poloZaja u
krevetu.

KLINICKA KORIST

PoboljSava protok kiseonika do tkiva u zoni kontakta.
INFORMACDE NAMENJENE ZDRAVSTVENIM RADNICIMA
Koristite pomocna sredstva za podeSavanje polozaja ili
proizvode za rastereenje pritiska kod pacijenata sa
ranama od lezanja/ dekubitusom. Vodite racuna da proizvod
bude odgovarajuéi za pacijentovo okruZenje. Osigurajte
neprekidan tretman.

SKLADISTENJE, RUKOVANJE, TRANSPORT

- Po moguénosti na ravnoj povrsini. Ne izlaZite u blizini
jaceg izvora toplote.

- Obavezno skladistiti na suvom mestu sa umerenom
temperaturom, zasticenom od toplote i svetlosti u zastitnoj
vredi.

- Pazljivo rukujte pr0|zvodom da ne biste ostetili navlaku.

- Transportujte u vred za transport ili u kutiji proi

Za svako rukovanje / transport sledite ova uputstva.

MERE OPREZA PRI UPOTREBI

- Nemojte koristiti bez naviake.

- Nemojte stavljati strano telo izmedu pacijenta i proizvoda,
osim odece.

- Pazite da ne oStetite naviaku. UoCena su Cesta
pogorsanja
kvaliteta zbog: progorelih mesta od cigareta, ogrebotine
zbog kuénih ljubimaca, rupice od igala, posekotine
skalpelom ili oStrim predmetima, ostecenja nastala
upotrebom opreme sa ostrim ivicama.

- Preporu¢ujemo da obezbedite dodatnu zastitnu navlaku.

- Nemojte koristiti rezervne navlake, pribore ili delove osim
onih koje SYSTAM® jsporucuje.

- Pogledajte uputstva ,Ciscenje i dezinfekcija”.

- Ako primetite dotrajalost proizvoda (deformacija pene ili
curenje) ili efekat savijanja, obratite se svom dobavijacu.

- Drzati dalje od zapaljivih izvora.

- Ako primetite bilo kakav neuobi¢ajen slu¢aj kao $to su
bol, crvenilo ili izbeljivanje na tatkama oslonca, prijavite to
svom negovatelju $to je pre moguce.

- Proizvodac ili lokalni nadlezni organ treba da budu
obavesteni o bilo kakvoj ozbiljnoj nezgodi koja se dogodi u
vezi sa proizvodom.

TEHNICKE

Materijal za jastuk od mikrokuglica: mikrokuglice od finog
ekspandiranog polistirena (PS).

Materijal za jastuk od vlakana: viakna od poliestera (PES).
Materijal za unutrasnjost: 100% pamuk.
Materijal za naviake:

PPOLYMAILLE®: obloga od poliuretana na finoj tkanini.

OCEKIVANI VEK TRAJANJA

Vek trajanja ovih proizvoda je 5 godina kada se striktno koriste
u skladu sa uputstvima negu i odrZavanje. Rok upotrebe
moze biti duZi ako se proizvod paZljivo odrzava, a rok je
znatno kraéi ako se ekstremno i nepravilno koristi. To ne
predstavija dodatnu garanciju za ove proizvode.

GARANCIJA

Dve godine u sluéaju fabrickih greSaka, od datuma kupovine
od strance kupca. Male nepravilnosti (male pukotine,
proSaranost, povrsinski nedostaci itd) zbog proizvodnog
procesa ni na koji nacin ne utice na kvalitet i efikasnost
proizvoda i ne mogu biti razlog za zamenu proizvoda po
osnovu garancije. Garancija ne pokriva pogresnu upotrebu
nosaca, uobicajena trosenja i habanja proizvoda ili njegovih
navlaka. U slucaju ostecenja, obratite se svom dobavljacu i
dajte mu serijski broj proizvoda.

BEZBEDNOSTI OKOLINA

Nemojte paliti ili bacati na deponiju. PoStujte proces
recikliranja koji je na snazi u vasoj zemlji. Nemojte gutati. Pena
sa 0% hlorofluorokarbonata (CFC). U skladu sa standardima
protivpoZarne zastite EN 597-1i 597-2.

SYSTAM Ce

P9700B, P9701B, P9702B, P9703B, P9704B, P9705B, P9707B, P9708B,
P9709B, P9710B, P9711B, P9712B, P9714B

P9750F, P9751F, P9752F, P9753F, P9754F, P9755F, P9757F, P9758F,
P9759F, P9760F, P9761F, P9762F, P9763F, P9764F

Pomoc¢na sredstva za podeSavanje
polozaja sa mikrokuglicama / vlaknima
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Ovlas¢eni predstavnik proizvodada, uvoznik i distributer u RS:
Ortopedija — Novi Zivot doo, Ustani¢ka 234A, Beograd

Tel. Maloprodaja: 011/7621-952, Veleprodaja i servis: 011/7621-953
Email: info@ortopedija.co.rs

www.ortopedija-novizivot.co.rs

Broj redenja 515-02-03894-23-003 od 03.10.2023.
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